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Learning a new language, especially English, can be a challenging yet rewarding journey. For many
Japanese learners, English remains a difficult subject due to differences in grammar, pronunciation,
and usage. If you find yourself struggling with English and feel a strong dislike or frustration towards
it, you're not alone. This article aims to explore the reasons behind this sentiment, offer practical
solutions, and provide motivation to improve your English skills despite the hurdles. Whether you're
a student, a working professional, or someone who simply finds English daunting, understanding
your feelings and discovering effective strategies can help you overcome your language barriers.
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Eigo ga Nigatena Anatahe Eigo Girai no Tame no Ei
Introduction: Navigating the Challenges of English Learning and Dislike

Learning English can be a daunting journey, especially for those who find the language inherently
difficult or have developed a sense of frustration and dislike toward it. This phenomenon?"Eigo ga
nigatena anatahe eigo girai no tame no ei" (which roughly translates to "English for those who
dislike English and find it difficult”)?reflects a common experience among many learners in Japan
and beyond. Whether due to complex grammar, pronunciation hurdles, or negative past
experiences, these learners often feel alienated from the language.

This article aims to explore this challenge comprehensively, offering insights into why English can be
tough for some, how this aversion develops, and most importantly, providing practical strategies,
tools, and mindset shifts to help overcome these barriers. Think of this as an expert review,
dissecting the problem and presenting effective solutions tailored for learners who are struggling
with or disliking English.

Understanding the Roots of Dislike and Difficulty in Learning English
The Psychological Barriers

Many learners harbor negative feelings towards English rooted in psychological barriers such as
fear of failure, embarrassment, or low confidence. These emotions can be reinforced by:
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- Past experiences of making mistakes publicly
- Comparing oneself unfavorably to native speakers or more proficient peers
- Associating English learning with stressful school environments
The Structural Complexity of English
English's complex rules, irregular spelling, and pronunciation inconsistencies contribute significantly

to learner frustration. Key problematic aspects include:

- Irregular verbs and spelling exceptions (e.g., "through” vs. "though")

- Pronunciation challenges, such as silent letters and varied vowel sounds

- Idiomatic expressions that don't follow logical patterns

- Grammar intricacies like articles, tenses, and prepositions
Cultural and Contextual Disconnect
Many learners struggle to connect with English in a meaningful way, especially when exposed only
to textbook-style lessons. Without contextual relevance, language acquisition feels sterile and
unengaging.
Why Some Learners Dislike English: Exploring the Emotional and Cultural Dimensions

Negative Educational Experiences

Students often associate English with rote memorization, tests, and pressure, leading to burnout
and aversion. The focus on grammar drills and exam performance can diminish intrinsic motivation.

Cultural Disconnect and Lack of Relevance

If learners don't see the connection between English and their personal or professional lives,
motivation diminishes. For example, if English lessons lack real-world application or culturally
relevant content, learners might view the language as an obstacle rather than a tool.

The Impact of Self-Perception

Self-esteem plays a crucial role. Learners who believe they are inherently "bad at languages" or "not
talented" are more likely to develop a negative attitude toward English, creating a self-fulfilling cycle

of avoidance.

Practical Strategies for Overcoming Dislike and Difficulty
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- Reframe Your Mindset: From Dislike to Curiosity

Adopt a growth mindset. Recognize that proficiency is achievable through consistent effort.
Celebrate small victories, like understanding a new phrase or holding a simple conversation.

Tips:
- Use positive affirmations (?1 can improve with practice?).
- View mistakes as learning opportunities, not failures.
- Set realistic, personalized goals.
- Tailor Learning to Your Interests and Needs
Make English relevant. Incorporate content that aligns with your hobbies, profession, or daily life.
Examples:
- Watch movies, TV shows, or YouTube channels in English about topics you enjoy.
- Read articles, books, or social media posts related to your interests.
- Use language apps that focus on practical vocabulary.
- Break Down Complex Concepts

Simplify and segment learning. Instead of tackling all grammar rules at once, focus on manageable
chunks.

Approach:
- Prioritize commonly used phrases and vocabulary.
- Practice pronunciation of specific sounds that challenge you.
- Use visual aids, such as charts and flashcards, to reinforce learning.
- Incorporate Fun and Engagement

Gamify your learning process. Use language games, quizzes, or apps like Duolingo, Memrise, or
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Anki.
Participate in language exchange communities online or locally to practice speaking in a relaxed
setting.
- Use Technology and Multimedia Resources
Leverage multimedia tools designed for learners who dislike traditional methods:
- Language learning apps with gamified elements.
- Podcasts tailored for Japanese learners.
- Subtitled videos to connect spoken and written English.
- Practice Speaking Without Fear
Build confidence gradually.
- Start with self-talk or recording yourself.
- Use speech shadowing techniques to mimic native speakers.
- Join conversation clubs or online exchanges with supportive partners.
Recommended Tools and Resources for "Dislike” English Learners
| Tool/Resource | Purpose | Features |
R e S |
| Duolingo | Gamified learning | Short lessons, progress tracking |
| HelloTalk / Tandem | Language exchange | Chat with native speakers, correction features |

| YouTube Channels | Listening practice | Channels like "English Addict" or "Learn English with
Emma" |

| Anki | Flashcard memorization | Spaced repetition system for vocabulary |

| Podcasts | Listening and comprehension | "Learn English” series, tailored to Japanese learners |
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Overcoming the Psychological Hurdles: Building Confidence and Motivation
Embrace Mistakes as Part of Learning

Ditch the fear of making errors. Remember, even native speakers stumble over words or make
grammar mistakes. The key is consistent practice and persistence.

Celebrate Small Wins

Acknowledge progress, such as understanding a conversation or correctly using a new phrase.
These victories boost motivation.

Find Supportive Communities

Joining online forums, social media groups, or local clubs can provide encouragement and
accountability.

Keep a Learning Journal

Track daily or weekly achievements, challenges, and goals. Reflecting on progress can reinforce
positive attitudes.

Long-Term Strategies for Sustainable English Improvement
Consistency Over Intensity
Regular short sessions (15-30 minutes daily) are more effective than sporadic long ones.
Integrate English into Daily Life
- Change device settings to English.
- Label household items with English words.
- Practice thinking in English during routine activities.

Set Personal, Achievable Goals

Examples:

- "Hold a 5-minute conversation in English.”



Eigo ga nigatena anatahe eigo girai no tame no ei PDF Vol. 2026, Issue 10

- "Learn 10 new words per day."
- "Watch one English video per week."

Periodic Self-Assessment
Reflect periodically on progress, adjust goals, and identify new areas of interest.
Final Thoughts: Turning Dislike into Curiosity and Success

While "Eigo ga nigatena anatahe eigo girai no tame no ei" encapsulates the struggles many face, it
is not an insurmountable barrier. Recognizing the root causes?be they emotional, structural, or
cultural?is the first step toward overcoming them. By reframing your attitude, adopting personalized
and engaging learning methods, and practicing patience and resilience, you can transform your
relationship with English from one of dislike and frustration into one of curiosity and achievement.

Remember, language learning is a marathon, not a sprint. Celebrate each step forward, stay
curious, and embrace mistakes as part of your growth journey. With persistence and the right tools,
even the most disheartened learner can develop confidence and proficiency in English, opening new
doors personally and professionally.

Embark on your English learning journey with a renewed perspective, and turn your challenges into
opportunities for growth!

QuestionAnswer Eigo ga nigatena anata ni, ei ga riyou ni naru tame no suk?ru wa nan desu ka?
Eigo ga nigatena anata no tame ni wa, kanji ya bunp? no kihon kara manabu no ga j?y? de, online
no jissh? d?to, eigo no app, soshite eigo j?h? o riy? shita benky? h?h? o tsukau koto ga y?kou
desu. Eigo ga nikui to kanjiru anata ni totte, eigo ga riy? ni naru tame no k?ka na h?h? wa nan desu
ka? Eigo ga nikui to kanjiru anata ni wa, jissen no keiken o fukamaru koto ga taisetsu de, eigo no
eiga ya ongaku o tanoshimu, nakanaka rikai dekinakute mo ganbatte rensh? suru koto ga k?ka teki
desu. Eigo ga nikui anata ga eigo o manabu tame ni j?y? na sh?dan wa nan desu ka? Eigo o
manabu tame ni wa, mainichi sukoshi zutsu manabu keikaku o tate, eigo no bunp? ya tango o
rensh? suru, soshite eigo o riy? shita rensh? no jikan o tsukuru koto ga j?y? desu. Eigo ga nikui
anata wa do yatte eigo rensh? o sukoshi zutsu jissh? shite ikereba yoi desu ka? Eigo rensh? wa,
mainichi no keiken ni sh?ch? shite, sukoshi zutsu keiken o fukamaru koto ga j?y? de, eigo no
pasento o nobasu tame ni wa, rensh? o tsuzukeru koto ga ichiban desu. Eigo ga nikui anata ga eigo
o suk?ru suru tame ni sh?ch? subeki point wa nan desu ka? Eigo o suk?ru suru tame ni wa, kaiwa,
doku, kikitori, kakikomi no subete o rensh? suru koto, soshite jiy? ni hanasu jikan 0 motsu koto ga
j?y? desu. Eigo ga nikui anata no tame ni, eigo girai o riy? shinai h?h? wa arimasu ka? Eigo girai no
anata ga eigo o manabu tame ni, eigo o riy? shinai de, nihongo de manabu h?h? ya, eigo to kanren
suru keiken o fukamaru shid? o erabu koto mo arimasu. Eigo ga nikui anata ga eigo o riy? ni naru
tame ni, don'na sh?ry? o motomeru koto ga yoi desu ka? Eigo o riy? ni naru tame ni wa, kanarazu
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nanika ga dekiru to jishin o motsu koto, shikashi, shippai o osoreru koto naku rensh? suru koto ga
j?y? desu. Eigo ga nikui anata ga eigo o manabu koto de, dono y? na ky?iku ya shien ga arimasu
ka? Eigo o manabu tame ni wa, eigo ky?iku s?dan, online no eigo juku, app, shikashi, jibun de
manabu jikan o tsukuru koto mo j?y? de, sh?rai no y?sei ni tsunagatte imasu. Eigo ga nikui anata ga
eigo o suk?ru suru tame ni, don'na j?h?-sha ya ky?ryoku ga y?y? desu ka? Eigo o manabu tame ni
wa, sensei ya ky?ryoku-sha no shiji, j?h?, keiken o riy? suru koto ga y?y? de, mata, jissen no keiken
o fukamaru koto ga manabi no chikara o takameru.

Kokutairon Oyobi Junsei Shakaishugi Tokoha Bunko

kokutairon oyobi junsei shakaishugi tokoha bunko wa, modern society ni okeru kokusai kankei
to shakaiteki shiteki o rikai suru tame ni hitsuy? na j?y? na chishiki o teiky? suru hon to shite, sono
juy?-sei ga takai. Kono bunsho wa, kokutairon (nationalism) oyobi junsei shakaishugi (pure
socialism) no tettei na rikai 0 motomeru tame ni, sono kokoromi to keisei, shakai ni okeru yakuwari,
soshite sono rekishi-teki na ushi to shiji o fukumu, kouka teki de sh?sai na j?h? o teiky? suru koto o
mokuhy? to shite iru.

Kokutairon oyobi junsei shakaishugi no gaik?-teki na haikei
Kokutairon no sh?i to keisei

Kokutairon wa, kokka (nation) o taisetsu ni suru sh?i de, nihon owa o tsugete sono shakai, bunka,
keizai, seiji no kankei ni okeru k?satsu o okonau shugi dearu. Kokutairon wa, shakai no d?ryoku o
tsuyoku shiji suru koto ni yotte, kokka no ch?wa o motome, kuniguni no d?ryoku o takameru koto o
mokuhy? to suru. Sono keisei wa, 19-seiki no sekai no kokka-ron no naka de, ?ku no kuni de egaku
retsu o tsukuri, sono naka de nihon ni okeru kokutairon no keisei mo ari, sono sh?i o shiji suru
shakai no k?satsu ga okonawarete kita.

Kokutairon no ichi-zu ni wa, sono sh?i ga j?y? na kankei o motte iru. Soshite, sono keisei wa, ?ku
no j?h? o motomeru koto ga dekiru y? ni, kokusai-teki na kankei ni oite mo, kokka no j?tai to shiji no
chikara o shiji suru tame ni, kono shugi ga y?ry? to sarete iru.

Junsei shakaishugi no sh?i to keisei

Junsei shakaishugi wa, shakai no k?d? ya seiji no k?s? ni okeru, sono sh?i to keisei ni ch?moku
suru. Kono shugi wa, hont? ni junsui de, seiji ya shakai no k?s? ni okeru k?geki ga nakute, shakai
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no k?d? ga kid? sarete iru to shiji suru. Junsei shakaishugi wa, kokka-shugi to wa chigatte, y?sha no
ri ni motodzuite, hitotsu no shakai o tsukuru koto o mokuhy? to shite iru.

Kono shugi wa, shakai no k?d? to shiji no aida ni, k?h? na k?s? o motomeru tame ni, shakai no
junsui na seishin o motomeru koto o shiji suru. Sore wa, k?d? no junsei sa to, k?h? na k?s? o j?shi
suru k?s? to iu tokuch? o motte iru.

Kokutairon oyobi junsei shakaishugi no ky?i to chigai
Ky?i

Kokutairon to junsei shakaishugi wa, shakai no k?s? ya seiji no sh?i de chigau mono de aru ga,
sono ky?i to shite, ry?ri wa, kokka to shakai no k?d? o ch?shin ni oite iru koto ga aru. Ry?ri wa,
kokka o motomeru kokutairon to, shakai no k?d? to ri ni motodzuite k?d? o j?shi suru junsei
shakaishugi no aida no ky?i ga aru.

Sore ni wa, kokutairon ga, kokka o j?y? ni suru koto ni yotte, kuni no bunka to keizai o takameru
tame ni shiji sarete iru no ni taishite, junsei shakaishugi wa, hitotsu no shakai o k?sei suru tame ni,
hitotsu no k?d? to shiji o j?shi suru koto ni shuch? shite iru.

Chigai

Kokutairon to junsei shakaishugi no chigai wa, sono sh?i to keisei no shizen ni ari, k?d? to shiji no
taido ni ari. Kokutairon wa, kokka o motomeru koto de, kokka no bunka ya keizai o takameru koto o
shiji suru no ni taishite, junsei shakaishugi wa, shakai no k?d? ni ch?moku suru, sono junsui na k?s?
0 motomeru.

Sore ni, kokutairon wa, yoku sono k?sei no naka de, kuni no sei o takameru tame ni k?ry? o
motomeru koto ga aru no ni taishite, junsei shakaishugi wa, k?sei ga junsui de aru y? ni, shakai no
k?d? ni yori jJunsui na k?sei o jitsugen suru koto 0 motomeru.

Kokutairon oyobi junsei shakaishugi no rekishi

ryoku o takameru koto o mokuhy? to shite, kokka no rinen ga tsuyoku naru. Sono toki, kokutairon
ga, nihon no bunka, shakai, keizai ni eiky? o oyobi, kuni no ch?wa o0 motomeru koto ni naru.

Konkyo ni, Meiji no kokutairon wa, nihonjin ni okeru kokka no ishiki o takameru koto de, kuni no
bunka to keizai o takameru, soshite, kokka to seiji no kankei o k?j? saseru y? ni hataraku.
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Junsei shakaishugi no keisei to sono henka

Junsei shakaishugi wa, 20-seiki ni ny? ni shite, shakai no k?d? o junsui ni suru tame ni, sono sh?i
ga k?j? shi, sono keisei ga shakai ni eiky? o oyobosu y? ni naru. Kono shugi wa, ?ku no shakai no
k?s? o j?shi suru tame ni, k?h? na k?s? to k?sei o shiji suru koto ni y?sei sarete iru.

Soshite, sono henka wa, shakai no k?d? o junsui ni suru tame ni, shakai no j?h? to k?s? o k?ry?
suru koto ga hitsuy?dearu to shiji suru. Kono keisei wa, shakai no k?sei o junsui ni suru y? ni, kono
shugi ga j?y? na yakuwari o hatasu.

Kokutairon oyobi junsei shakaishugi ni kansuru shakai teki na eiky?

Shakai no k?d? to soshiki

Kono ry?sh? wa, shakai ni okeru k?d? to soshiki no k?z? ni eiky? o oyobosu. Kokutairon wa, kuni no
ch?wa o motomeru tame ni, kokka no keisei o j?shi suru koto ga shiji sarete iru. Sore ni taishite,
junsei shakaishugi wa, shakai no k?d? o junsui ni suru tame ni, k?h? na k?s? o j?shi suru.

Soshite, sono eiky? wa, shakai ni okeru k?d? no k?sei to shiji no aida ni, k?z? to k?s? ga k?katsu ni
riy? sarenai y? ni shite iru.

Seiji to bunka no k?katsu
Kokutairon wa, seiji to bunka ni okeru ky?

Kokutairon Oyobi Junsei Shakaishugi Tokoha Bunko: An In-Depth Analysis of Nationalism and
Sincerity in Japanese Thought

Introduction

In the landscape of Japanese intellectual history, the concepts of kokutairon oyobi junsei
shakaishugi tokoha bunko?which translates roughly to ?the nationalistic theory and the collection of
sincere social ideas??represent a significant axis of ideological development. These ideas, rooted in
debates over nationalism, social philosophy, and moral sincerity, have influenced political discourse,
academic thought, and societal values throughout Japan's modern history. This article aims to
explore these concepts comprehensively, analyzing their origins, evolution, and contemporary
relevance.

Clarifying the Terminology

Kokutairon (??7?): The Theory of the National Body
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Kokutairon refers to the body of thought concerning the "kokutai" (??), often translated as the
"national polity" or "national essence." Historically, kokutai is a complex concept encompassing the
unique spiritual and political identity of Japan, often associated with the divine imperial lineage,
cultural uniqueness, and social harmony. Debates over kokutai have been central to Japanese
nationalism, especially during periods of rapid modernization and international pressure.

Junsei Shakaishugi (???7?7?): Pure/Sincere Socialism

Junsei shakaishugi emphasizes a form of socialism characterized by sincerity, moral integrity, and
social harmony. Unlike more radical or revolutionary interpretations, this concept advocates for
social reform grounded in genuine moral values and authentic social cohesion. It often aligns with
traditional Japanese virtues, such as filial piety, community solidarity, and moral sincerity.

Tokoha Bunko (????7?): The Collection of Tokoha School

Tokoha bunko refers to the literary and philosophical works associated with the Tokoha school, a
movement or school of thought that emerged during Japan's modernizing era. The Tokoha school
emphasized the importance of sincere social reform and the moral foundation of society, often
advocating a harmonious integration of traditional values with modern ideas.

Historical Context and Origins

The development of kokutairon and junsei shakaishugi is intertwined with Japan?s tumultuous
journey through the Meiji Restoration, imperial expansion, and post-World War 1l reconstruction.

Early Foundations: The Meiji Era and State-Driven Nationalism

During the late 19th century, Japan underwent dramatic transformation, transitioning from feudal
domains to a centralized modern state. The government promoted kokutai as a unifying ideology to
legitimize imperial authority and foster national cohesion amidst rapid Western influence.

At this time, kokutairon was often utilized to justify imperial expansion and militarism, emphasizing
Japan?s spiritual distinctiveness and divine origins of the emperor. Simultaneously, there was a
push toward moral sincerity in social conduct, which laid the groundwork for junsei shakaishugi.

The Taisho and Early Showa Periods: Intellectual Debates and Divergent Paths
The Taisho era (1912-1926) saw increased diversity in thought, with debates over nationalism,

democracy, and social justice. Some intellectuals advocated for a sincere, reform-oriented social
philosophy rooted in traditional morality, aligning with junsei shakaishugi.
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In the lead-up to World War I, state-driven kokutairon became increasingly militaristic and
nationalistic, often at odds with more moderate, sincere social ideals. The tension between these
currents shaped political discourse and policy.

Post-War Re-evaluation and the Rise of Sincerity

After Japan's defeat in 1945, the nation faced a profound ideological crisis. The occupation
authorities promoted democratization and denounced extreme nationalism. During this period, junsei
shakaishugi gained prominence as a moral foundation for rebuilding society?emphasizing sincerity,

social responsibility, and moral integrity.

The Tokoha bunko emerged as a repository for these ideas, collecting writings that promoted
sincere social reform rooted in traditional values but adapted for modern democracy.

Core Concepts and Philosophical Underpinnings

The Nature of Kokutai

At its core, kokutai represents the spiritual and political identity of Japan, often linked to:
- The divine imperial lineage
- Cultural uniqueness

- Social harmony and order

Different schools interpreted kokutai variably?from conservative, imperialist perspectives to more
liberal, nationalist ones that emphasized cultural pride without militarism.

Sincerity in Social Philosophy

Junsei shakaishugi advocates for moral sincerity as a foundation for social stability. It emphasizes:
- Authenticity in social conduct
- Moral integrity over superficial patriotism

- Community-oriented values over individualism

This approach promotes social cohesion through genuine moral effort rather than propaganda or
force.

The Tokoha School's Approach
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The Tokoha bunko synthesizes traditional Japanese virtues with modern social theories. It
emphasizes:

- Sincerity (junsei) as a moral virtue
- The importance of social harmony (wa)
- A balanced integration of tradition and modernity

The school's writings serve as a critique of both extreme nationalism and materialism, advocating for
a sincere, morally grounded social order.

Evolution and Contemporary Relevance
Postwar Democratic Japan
In the postwar period, kokutairon and junsei shakaishugi were reinterpreted within democratic

frameworks. The focus shifted from imperial nationalism to a civic nationalism emphasizing:

- Peaceful internationalism
- Constitutional democracy
- Moral sincerity as civic virtue

The collection of works within Tokoha bunko continues to influence philosophical debates on social
responsibility and national identity.

Modern Debates and Challenges
Today, the concepts face challenges such as:
- The resurgence of nationalist sentiments
- Globalization and cultural homogenization
- Erosion of traditional social bonds
Some scholars argue that kokutairon needs reinterpretation to reconcile national pride with universal
human rights. Likewise, junsei shakaishugi remains relevant as a moral compass amid societal

polarization.

Critical Perspectives and Controversies
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The Risks of Nationalism

Critics warn that an uncritical embrace of kokutairon can lead to xenophobia, militarism, and
suppression of dissent. The historical association of kokutairon with wartime ideology prompts
caution.

The Limitations of Sincerity

While sincerity is a noble virtue, critics argue that it can be idealized to the point of neglecting
pragmatic concerns. The challenge lies in balancing moral sincerity with realistic social policy.

The Role of the Tokoha School Today

Some see the Tokoha bunko as a nostalgic relic, while others view it as a valuable moral framework
that can address contemporary societal issues such as social alienation and moral decline.

Conclusion

Kokutairon oyobi junsei shakaishugi tokoha bunko encapsulate a rich, complex tradition of
Japanese thought?a dialogue between national identity, moral sincerity, and social reform. Their
historical development reflects Japan?s ongoing struggle to reconcile tradition with modernity,
nationalism with internationalism, and morality with pragmatism.

In an era marked by global interconnectedness and domestic social challenges, revisiting these
concepts offers valuable insights. Emphasizing sincerity and a nuanced understanding of kokutai
might serve as a moral compass guiding Japan toward a more harmonious and authentic social
future.
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In summary, understanding kokutairon oyobi junsei shakaishugi tokoha bunko provides not only
historical perspective but also contemporary moral and philosophical insight into Japan?s ongoing
identity and societal development.

QuestionAnswer Kokutairon oyobi junsei shakaishugi tokoha bunko niwa nani ga tsuite kaita

ya shincho o teiji shite, nihon no kokutai to shakaiteki shugi no kankei o ketteiteki ni rikai suru koto o
mokuteki to shite imasu. Kokutairon oyobi junsei shakaishugi tokoha bunko wa nan no tame ni yurai
sareta no desu ka? Kono bunko wa, nihon no kokutai o shiji suru koto to, shakai no shido to shinnen
no shinka o motomeru tame ni, nihon no shakai keisei to rekishi o rikai suru koto o mokuteki to shite
yurai sareta to omoidasemasu. Kono bunko ga ima mo juyosei o motsu riyuu wa nan desu ka? Kono
bunko ga juyosei 0 motsu riyuu wa, nihon no rekishi, bunka, shakai no keisei ni okeru sono eiky?,
mata nihonjin no kokutai ninshiki o rikai suru tame no juy? na shiry? to shite keii sarete iru kara
desu. Kono bunko wa dono y? na niy? ya y?ken de riy? sarete imasu ka? Kono bunko wa,
gakush?shya ya shakaijin ga nihon no kokutai to shakai shugi ni kanshite no shikou o fukameru
tame ni, k?kaku na j?h? to shiji o teiky? suru y? ni sakusei sarete imasu. Kokutairon oyobi junsei
shakaishugi tokoha bunko no saikin no rinen ya shinch? wa nan desu ka? Saikin no rinen ya
shinch? wa, nihon no shakai keisei ni okeru sono yakuwari ya, kokutai to minzoku no aida no
kankei, mata kokusaiteki na shakai t?sei no naka de kono bunko ga shimesu imi no kadai ni
ch?moku sarete imasu.
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